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VARMEGYEI KÖZLÖNY.
Társadalm i, megyei és községi érdekeket képviselő hetilap. —  A Gömörvármegyei községi- és körjegyző-egylet hivatalos lapja.

Szerkesztőség és k iadojiivatel:
Tompa M ihály-utcza 10. r z .

Ide intézendő a lap szellemi részét érdeklő m in
déi! közlemény és levelezes; továbbá előfizetősek, 

hirdetés, nyilttér és egyéb felszólalás.
Telefon-szám : 52. Telefon-szám : 52.

Felelős szerkesztő :

G Á L  I S T V Á N .
Kiadó laptulajdonos :.

ID . R Á B E L Y  M I K L Ó S ,

Az előfizetés d ija :
Híres/, évre . . 10 korona. Félévre . . 5 korona 
Vármegyei körjegyzőknek, tanítóknak és községi elöl
járóságuknak egész é v r e ............................. 8 korona.

Egye« szám ára : 20  fillér.
A  hirdetés d ija :

Kgy hárumhasábos petitsor térfogata . 20 fillér.
N yilttér s o r a .................................................50  fillér.«p— — —— ■■ ...................... ... ...... .- 1  ................ ..... — 111

kéziratot nem ail vi*wa, hélyegtelen levelet nem fogad el. — Vidéki levelezőink kéretnek, hogy közleményeiket péntek délig megküldeni szíveskedjenek.
A  kiadóhivatal hirdetést és nyílttéri közleményt esak szombat délelőtti 10 óráig fogad el.
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A férfiak ős a konyha
csodálatos harmóniában találkoznak a 
háborúnak mindent átgxnró napjaiban 
m meghalt az a moMdyo»i.s. a mely a 
kuklaakodó téitimp.M'g háta mögött az
előtt lénél kedett.

A háborús háztartás nem elégedett 
meg az asszonyi ügyességgé!,  de rekvi- 
rálta a ma^a világa szamára a fél fi í• k öt 
is s ma hetivásárjainkon sokszor t«>I>l> az 
alkudozó és tülekedő férfi, mint az asszoiiv.

a

Ma a férfinépséjf eddi«»' nem észlelt 
gondokkal van Agyonhalm ozva s a hor 
bt * i \ i isi 1 mun arról van szó, hogx* hol 
mérik a leg jobb  sört, de arról diskural- 
nak, hol lőhetne szert tenni v méter- 
mázsa krumplira s ha két bizalmaskodó 
arezu jóbarát sugdosva félrevonul, holt 
b izonyos, ho*rv az e«rvik lenese szerzési 
Ígéretet tesz vagv ezukorszerzési napló
kat ajánl a másiknak.

A hahóin tehát nemcsak a frontra s 
egxik helvről a másikra dobálja az em 
h en k et ,  de a lejjprivátabb »gxYni viszo
nyokba is heh ti\ u 1 s mindenkit kény-J •
szerit arra. hogy .dv terrém nmkra tegye 
lábat, alad eddig soha sem mozgott.

A háború tehál önki nytelen hivatás
átruházásokat eszközölt s ezt nemcsak
a férfiak és a konyha viszonylatában

%! •>

figyelhetjük meg, hanem a háborús tár
sadalom egész vonalán megtalálhatjuk a 
nyomait.

Ma például a fószolgabirák sokszor 
kávét mérnek, a községi jegyzők tenge
rit árulnak s még az ali-pátiuak a gondjai 
közé is heh dulakodott a rossz szagu pet
roleum, amely pedig szalonképes s az 
alispáni fogadószobában megszokott leve
gőhöz egy csöppet sem illet.

De találunk önkényes hivatás felese 
réléseket is, amelyek a háborús viszonyok
következtében keletkeztek s amelyeket
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nem nmixira a kénvszeritő körülmények, 
mint inkább az emberi spekiiláe.zié» te
remtett meg.

S a inig a férfiak a konyhában s » 
közigazgatás a pult mellett derekasan meg
állják lndyüket s liarmónikusan illeszked
nek bele a háborús közgazdaság zavaros 
konezertjébe, addig igen sokszor a !>«/.- 
érdek rovására megy mikor a borbély 
felcsap kolbéiszgyárosnak, a rofös niar- 
liákkal seftel, a faczér vigécz sertésekkel

spekulál s a bankok szappant és zsírt 
kezdenek árulni.

S amíg a férfiak a konyhában s a 
közigazgatás literrel és vékával a kezé

ben egy  természetes jelenség, addig a 
sok alkalmi spekuláezió, vállalkozás a 
szervezetlenségünk és néha a tehetetlen- 
ségünk kinövTése.

*

Hírek a gömöri közélelmezés világából.
(l'onászok amiatt, hogy nincsen liszt). Még | tást készítsen a vármegye s azt terjessze tel. 

esak az elején vagyunk az uj gazdasági észtén- j Az első ilyen kimutatást november elején kell
_ .  M  .  .  .  ^  .  I  .  «  1  I  1 1 #f ■

dünek a máris tele vagyunk panasszal, amelyek 
mind a hatásági lisztellátás mizériáit keaergik. 
.lói tudjuk, hogy ezen panaszok nem légből 
kapottak, h<gy Ki mászom hat városában vannak 
emberek, akik közel így hétig nem holtak ke
nyérhez jutni, hogy Rozsnyón demonstrativ gyű 
lést terveznek és hosszú intencziókat Írnak az 
emberek, hogy Dobsinán is bajok vannak a 
tisztel látás körül s még sem tudunk buukós 
botot venni vagy a felháborodás sötét tintájába 
mártani toliunkat, mert megvagyunk győződve 
arról, hogy ez nem a mi hatáságaink Inkája !

A múlt számunkban kimutattuk, hogy a 
vármegye ellátatlan lakosainak havi lisztszük 
séglete közel f)2 waggon s ezen mennyiségre 
az alispán október hó folyamán SO ír agyont ka
pott, tehát világos, hogy nem juthatott minden
hová liszt s ha jutott, nem a kellő mennyiségben.

Hogy ez az állapot tog e javulni s hogy a 
hatósági lisztellátás rendes és panaszra okot 
nem szolgáltató lesz e, az a jövő nagy kérdése, 
melyre válaszolni nem tudunk, de amelyre ked 
vezd választ remélünk.

(Rozsnyó sertéshús és zsirszükséglete). Rozsnyó 
város képviselőtestülete a múlt héten ülést tar
tott, melyen a város és egy hentes között a 
város sertéshús, szalonna és zsírral való el 1A 
tása tárgyában kötött szerződés nyert jóvá 
hagyást. E szerződés értelmében a vállalkozó 
kötelezi magát, hogy a város közönségét a fel 
sorolt élelmi czikkekkel maximális áron ellátja 
1917. márczius 1 tői deczetnber 31 ig, ha ezzel 
szemben a város koszközöl hizlaldája számára 
menj eleiéi mennyiségéi árpát a haditermény rész
vénytársaságtól.

Ezen Irr — sajnos — esak úgy papiroson 
megnyugtató, mert az árpa kieszközléséböl előre 
láthatólag semmi sem lesz, amennyiben egy 
rimaszombati vállalkozó hasonló ügyben kér
vényt átlőtt be a töldmivelésügyi miniszterhez 
s az a kérelmet elutasította, mert a meglévő 
árpakészletek az emberi közélelmezés czéljaira 
lesznek torditva.

*

(A hízott sertésekkel a belügyminiszter ren
delkezik). A belügyminiszter a sertéshizlalókra 
nézve rendkívül fontos leiratot intézett fíömür 
vármegye törvényhatóságához. A leirat szerint 
az összes kihizlalt sertésekkel a belügyminisz
ter rendelkezik. Kgy korábbi rendelet értelmé
ben tudvalevőleg a hizlalás, illetve az e ezélra 
szolgáló tengeri beszerzése törvényhatóság: en
gedélyhez van kötve. A belügyminiszter most 
elrendeli, hogy a kiadott engedélyekről kimuta-

felterjeszteni, a később kiadott engedélyekről 
szólót pedig egy pótkimutatás alakjában. Az 
engedélyes köteles, ha kihízott, szállitásra kész 
sertése van, a törvényhatóságnál 14 nappal előbb 
bejelenteni. A megye viszont a belügyminisz
ternek tesz távirati jelentés*. — Az engedélyes 
hizlaló telepét a hatóság bármikor megtekint
heti. A hatósági hizlalások fölött is a miniszter 
rendelkezik. A törvényhatóság területén hizlalt 
sertésekről első sorban az illető törvényhatóság 
szükségletét fogja a miniszter kielégíteni. — 
Evégből közölni kell a tényleges szükségletet 
is vele. Intézkedésénél azonban mindenkor az 
országos szükséglet lesz az irányadó.

*

(Tej, túró és sajt drágaság). Vidéki tudó
sitóink több helyről hirt adnak arról hogy a 
falukban a tehéntejből juhsajtot készítenek s 
azt drága pénzen árusítják. Ennek következté
ben tejet kapni nem lehet s a juhsajt ára hor
ribilisán emelkedvén, a túró is esak drága pén
zen kapható. Tiszolcz vidékén például ü kor. 
egy kiló juhsajt s a legritkább jelenségek közé 
tartozik az a sajt, mely nem tehéntejből van 
készítve.

*

(Kevés a krumpli). A burgonya országos el
adását intéző közvetitő iroda úgy látszik nem 
tud kellő mennyiségű burgonyát beszerezni s 
ezért redukálja az egyes hatóságok rendeléseit.

Vármegyénknek például GU waggonnál több 
a burgonya szükséglete s mint értesülünk — 
egyelőre esak 10 waggonnak a kiutalása tör
tént meg.

Most már minden reményünk a beharango
zott krumplireijuirálásban lehet, mert enélkül 
szomorú napoknak nézünk eléje mi, akiknek 
nem adott kellő burgonyatermést az elmúlt 
gazdasági esztendő.

*

(Sincs szilvalekvár, drágább a szilvát. Irtunk 
arról, hogy a vármegye a belügyminiszter utján 
tekintélyes mennyiségű szerbiai szilvalekvárt és 
aszalt szilvát rendelt.

Most arról kapunk hirt, hogy a belügymi
niszter értesitése szerint szilvalekvár egyáltalá 
ban nem kapható, aszalt szilvát pedig 150 mé 
teriuázsa helyett 53 métermázsát kapott a vár 
megye.

S mindezek tetejébe a szilva ára a jelzett 
100 koronáról 230 koronára, illetve ládaáruk 
nál 250 koronára lett fölemelve. — A vármegye 
azonban a tetemeit árak mellett is reflektál a 
neki biztosított mennyiségre.

Jolon taáinnnk 6 oldal
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V ilágháboru.
A gyönyörűen sikerült erdélyi győ

zelmek után a románok gyorsan kititka- 
rodtak hazánk földjéről ; sietniük kellett, 
Rogy a teljes tn eisern mi sült st elkerüljek. 
Még a hét elején azt jelentették, hogy 
a Gyimesi szoros előtt és a Kelemen 
hegység táján keményebben ellentállot- 
tak. de azután ellanyhuliak az ottani 
harczok is és most nuir a roman hadse* 
retr kitakarodott Erdély földjéről.ft "

Most már ők kezdenek fédni, mert 
érzik, hogy elkövetkezett a visszatorlás 
ideje. Lapjaikban emlegetik, hogy a ha 
társzorosok a mi bit tokunkban vannak 
és i‘rv a mi seregeink betörése Románia 
földjére lehetséges. Körülbelül 4 helyen 
már be is mentek.

Az oroszok, a kik a múlt hét né
hány napján feltűnően elcsendesedtek, 
ismét nagyobb támadásokat indítottak 
több helyen. A támadások okát többféle 
módon magyarázzák. Némely k azt hí 
szik, ho<rv Románián akarnak segíteni a 
volhyniai és galieziai heves támadások
kal. De ebben az esetben inkább Romá
niába küldhetnének csapatokat, ott töb
bet segíthetnének rajtuk.

l ’ iry látszik, a másik vélemény he-ft • *
lyesebb. Az t. i., hogy ők akartak vol
na Romániába seregeket küldeni, de az 
angolok nem engedték, hanem azt kö-

f t

vetelték. hogy Oroszország Volhyniában
f t  •>

és Galieziában támadjon, a milyen he
vesen csak tud. I y azután olt leköti a 
német csapatokat és azokat nem vihetik 
át Francziaországba, hogy ott megnehe- 
litsék az angol franezia seregek dolgát.

A múlt hét végén és a most lefolyt 
hét elején a Kárpátokban is megingott 
az orosz front a románokkal való kap
csolódás révén. így különösen Dorna- 
Yatra környékén a bukovinai és romá
niai határon a mi szövetséges seregeink 
támadásba mentek át és a Neagra pata
kon átkergették az ellenséges csapatokat, 
tovább északra elfoglalták a Szmoíreez 
hegyet.

A volhyniai és a galieziai frontokon 
azonban az oroszok több kiegészített 
hadseregcsoporttal néhány napon éit igen 
heves támadásokat indítottak. így Lock 
táján Kovel és Vladimir \ o!in>zkij irá
nyába iszonyú heves lökéseket indítottak

• J

sokszoros rohamokkal, de azok nem ve
zettek eredményre, hanem nagy veszte- 
ségek után elfuladtak. Hasonló sors érte 
azokat a támadásokat, a inelveket Brody- 
táján Lemberg felé indítottak nagy tü
zérségi tűzzel. Ott is balomra pusztultak 
a tárnádéi orosz csapatok.

A harmadik heves támadás a Nara- 
jovka mellett történt Hal estéd északra. 
Ott pedig annyira mm siket it 11 az orosz 
támadás, hogy* Herbutov táján a mi se
regeink foglalták el az oroszok állásait

r  “

és számos foglyot ejtettek s tübb gé|>-

fegvvert zsákmányoltak a visszavert elft . J
lényégtől.

Az oroszok északild) fiontján megle
hetős csend uralkodik.

A mostani heves orosz támadások 
során ismét határozottabb formát öltött 
az a gyanú, hogy Anglia csak azért föl\ - 
tatja tovább a háborút, hogy Oroszorszá
got a lehetőségig elgyöngitse és majd ap- “  “  P . “
héihoru után könnyebb dolga legyen
ázsiai gyarmataiban, a hol nem kell majd

• '  #

eréís orosz versenytárstól tartania. Kite
lik tőle, hogy így gondolkozik. Nekünk 
küllőmben nem válik kárunkra Oroszor
szág elgvengülése, mert igy nem kell

^  f t .  7  •

majd folytonosan egy hatalmas ellenség- 
téli tartanunk.

Az olasz fronton igen heves teher
mentesítő otlenzivar folytatott az ellen
ség. Kzt ugyan utólag a nem sikerülés 
után megpróbálták az olaszok letagadni; 
de hasztalan a tagadás, a mikor körül
belül 100000 (Moherre tehető veszteségü
ket ki lehet mutatni a nyolezadik ison

* /

zói csatéiban. I jabban Dél l'irolban f«> v- 
tattak igen heves támadásokat, de vére 
sen visszaverték őket.

Az angol franezia hareztéren, a Som 
me fronton tovább folytatja az ellenség 
nagyon heves támadásait és kevés eredft J
ményt ér is el időnként sokszoros túl 
erejű támadásaival. Eddig talán körül
belül egy kétszázadrészét visszafoglalták 
annak a franezia területnek, a mit a né
metek két évvel ezelőtt elfoglaltak. I gv- 
liogv az egyik franezia fogoly igy só
hajtott föl a dolgok szemléleténél: Ha
tovább s igy megy, majd talán a fiaink

•  • •>  '  • "

elérik Németország határait. Nagy a zu 
golódás Anglia ellen, a ki a soimnei po
kolba kergeti pusztulni Eraneziaország 
szinejavát. A héten SaiIly falut foglalták 
el a traneziák. má>hol mindenütt vissza
verték az angol franezia tömegtámadá- 
sokat.

A német bolgár frontokon elcsende- 
sült a barez. Dobrudzsában kevés íltki>- 
zet volt. Maezedóniában is kezd kifogyni 
az ellenség lélekzete. Nem igen jutnak 
tovább a Nidzse-Bianina fensiknál és a 
(Verna folvónál. Belátták. hogy Monasz 
tirt nem oly hünnvü elfoglalni.

A török frontokon igen kevés az új
ság, meglehetős csend van.

A német tengeralattjárók derekasan 
miiködnek a Jeges tenger környékén, a 
Múmián partok mellett és hatásosan aka
dályozzák az Oroszországba irányilott 
municziószállitást.

Mii lá n y a i a v á r o m  őszi közfryiilése?
Erősen orz le ẑ, nőre a vármegye urai össze

jönnek, hogy az ez idei őszi közgyűlésükön 
megtárgyalják a megye negyedesztendös ügyeit.

Sárgán hullnak mér a Tompa-téri fák leve 
lei s mire november harmadika eljön, talán egy 
sem lesz már a fán s letarolt, fázós kép fék

szik majd azelőtt, aki a megyeház nagytermé
nek ablakából kitekint a sürgő világba.

Annál melegebb hangulat lesz ott bent, a 
megyeháza díszes nagytermében a a vármegye 
ezen rendes őszi közgyűlése előreláthatólag né
pes és élénk lesz.

Ezt a tárgvsorozat harmadik pontjából kö
vetkeztethetjük, amely aipeki Hálás Lajos v. b. 
t. t., rozsnyói megyés püspök és társai finom 
gondolatu indítványát tartalmazza: Kubinyi (Ihn 
//Iisf> in arczképének a vármegye részére való 
meyj("*té<e tárgyában s amely indítványnak a 
vármegye közönsége részéről való fogadtatása 
mindenesetre ünneplése lesz annak a férfiúnak, 
akinek eléggé sóba sem méltatható érdemei 
vaunak (íümör háborús életében s akinek köz
életi tevékenysége mindenképen reászolgált a 
törvényhatóság ezen kitüntető és kedves figyel
mére.

Kétségkivül ez a pont lesz az, amely az őszi 
közgyűlésre megtölti a megyeháza nagytermé
nek széksorait s amely meleget és hangulatot, 
a szeretetnek melegét s a iiálás ragaszkodásnak 
hangulatát plántálja oda.

A 103 pontból álló tárgysorozat többi pont 
jai közül érdeklődésre tarthatnak számot ezek:

Az alispán évnegyeden jelentése, mely a 
szokott precizitással számol be a közigazgatás 
nehéz munkájáról, a vármegyei háztartási alap 
jövő évi költségvetésének tárgyalása, a gyámot 
tak és gondnokoltak pénzének jövő évi pénz
intézeti elhelyezése.

Tárgyaltatik ezenkívül Szepesvármegyének 
átirata az állami, vármegyei és államvasuti tiszt
viselők családi pótlékáról szóló 1912. évi X X X V . 
t. ez. rendelkezéseinek a községi és körjegyzőkre 
leendő kiterjesztése tárgy ában, S unogyvármegye 
megken sé<e a katonasirok kegyeleten gondozása 
tárgyában, Mosonvármegye felirata a megélhe 
té.sbez szükséges minden élelmi és ipari czikk 
árának maximálása tárgyában.

Határozni fog a közgyűlés dr. Zehery István 
vármegyei alorvos, feledi járási t. orvos és Zá
hony .János sajógömöri körjegyző nyugdíjazta 
tása ügyében.

A közegészségi ügyek két ponttal vannak 
képviselve a tárgysorozaton. Az egyik a tuber 
kulózis ellen védekező vármegyei egyesület léte 
sitését célozza, a másik a községi és körorvo 
sok rendelési, látogatási és fuvardíjait kivánja 
felemelni.

A vármegyei főjegyző, mint a bíráló bízott 
ság jegyzője, bemutatja az 1917. évre érvényes 
megyebizottsági tagok névsorát s mint a közig, 
bizottság jegyzője az 1916. év 1 sö félévi álla 
potáról szóló jelentését.

ITyancsak n vármegyei főjegyző terjeszti 
be a számon kérő szék jelentését.

Soldos Bertalan tornaijai tb. fö>zolgabiró és 
Szelt rzky Árpád tb. árvaszéki elnök szabadság- 
ügye, a Szabó József Kozma elhalálozásával 
megüresedett választott megyebizottsági hely 
betöltése, a várni, tiszti nyugdíjalap, a várni, 
érd«’ őrzési alap. a várni, katonabeszállásolási alap 
s a várni, tüzbiztositási alap 1915. évi szám 
adása, a Rimaszombat poltári h. é. vasúttal 
kötött szerződés jóváhagyása szerepel még a 
tárgysorozaton.

Relsöcz nagyközség vásári helypénzdi(sza
bályzata, Rimaszombat város s a gömörmegyei 
közkórhá/ között kötött egyezségi okirat, a cs. 
és kir. 25 ik gyalogezred pótzászlóaljának a 
vármegye üdvözlő iratára küldött köszönő le 
vele, a (íömürmegyei Nép és Iparbank és a 
R ma-zombati Takarékpénztár ajánlata a vár 
meuye I had. kölc óin papi rjaina k lombardirozása 
tárgyában s több községi és hadi kölcsön ügy 
következnek ezután.

A tárgysorozat utolsó pontjául a „Gümür- 
Kishot.f* szerkesztője bemutatja Hritnyák Bá
lint 16 os honvédszakaszvezetönek a harcztérről
irt üdvözlő levelét.

Olvassuk a „Gömör-tíishon^-ot!
A varmegye közlönye!

9 1
; Czikkei eredetiek. : Erlese eset m e g b ízh a tó a k .: Hírrovata gazdag.

Kozgazdasagi rovatát a gazdaság egyesületi titká r vezeti. A legrégibb gömöri lap!
Előfizetési ára: egy évre 10 korona. Községeknek jegyzőknek és tanítóknak évi 8 korona.

• . TV .
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Fórum.
— Levél a szerkesitöhőz arról a kérdésről, tanul' 

jattok e I tnczolni a gyermekek.
Egy erős nevelesi érzékki i és helyes élet 

Dl fogával rendelkezi» rimaszombati uriasszony- 
téd ezen levelet kaptuk :

„Ne hagyjuk élie/ni polgártársunkat azért, 
mert a táncz az «'* mestersége !

Bármit is tanítson ma egy tanitó, megél he 
tése b ztositva van, még au kor is, Int egyébre 
nines is képezve, mint zenére vagy franezia 
nyelvre.

Elvégre, ha zenét és még az ellenségünk 1 
nyelvét is tanulhatja a gyermek, miért nem 
tanulhatna lánc zulut?

A «yennek nem azért tanul tánczolni, hogy 
mulasson, hanem azért, hogy rendes, ildomos 
magaviseletét tanuljon és t*'*lszeg, ügyetlen moz 
dulatait, lesztelen kec-es mozdulatok váltsák 
tel, ezt azonban csak akkor érjük el, hi a

Nem játszom tovább, őszintén megirom 
Nem vagyok én már a régi leány.
Nem tudom mikor volt, nem tudom miért, 
Azt se, mióta megy hazug levél,
Arról az ember igazán nem tehet, 

j Hogy egyszer csak a szív máskép beszél . . 
Szép volt a tavasz ! Jaj, hamar elszaladt . . . 
Sok minden történt, minek Írjam m e g ? ! . . .  
Más czigarettafüst száll a szobámban,

I Másnak a szavára lesz arczom meleg . . . .“
*

Kiment a levél, de visszajött újra
S rajta piroslott ez a rövid sor :
„Inkább élnék ott künn Szibériában,

•  •

Mint az Un szobájában — a cenzor.“
(Ilin.

Személyi híreit. Kubinyt (léza főispán 
és neje szerdán Budapestre utaztak s onnan 

• szombaton tértek haza K ntaszombatba. A í’öis 
pán és neje ezen ütjük alkalmával vettek bú
csút dr. Kubinyi László huszárhadnagy, tb. t<">

tanítás kellő korát, úgy a lanykákná , mint a szolgabiró tiuktól, aki a gépfegyver tanfolyam
fiuknál el nem mulasztjuk ! befejezése után ismét « hareztérre ment.

Sajnos, már harmadik éve tart a háború, 
azóta szünetel a rendes táneztanitá*», mert, kü 
lönösen a lánykáknál az iskolában, azt hangoz 
tatták : Szégyen mórt t ínezórára járni !

Igen, szégyen, a felnőtteknek most, mulat 
ságból dalolni, tánczolni; de épen úgy, ahogy 
a tanulónak az énekórán nem szégyen éne 
kelni, a tornaórán nem szégyen ütemre sza » 
hadgyakorlatot végezni, nem lehet szégyen a 
tánezórában, keltő komolysággal a tározót <a 
nulni és gyakorolni ! ;

Felkérjük tehát a polgári iskola tanári ka 
rát, legyen segítségére egy szegény polgártár 
sónknak, kinek egész családjával éheznie kell, 
ha ez idén is újból azon rideg álláspontra he 
lyezkedik a tantestület, hogy: Szégyen mod 
tánczolni tanulni!

Inkább hirdessék ki úgy, ahogy a gimná
ziumban máris kihirdették :

.1 táncz tanítása november elején ma/kt 'ziiődtk r  ■
Szívesen adjuk ezen felszólalást köz/é s 

reméljük, nem üdíesszálta helytelen ennie ké 
rését a levél írója, mikor a polgári leányiskola 
vezetőségéhez fordul. ■■

Mi minden tekintetben aláírjuk a panaszos j 
levelet, de a hangsúlyt nem egy ember meg
élhetési körülményeire helyezzük, do a táncz ; 
pedagógia jelentö>égére, mert a tánczórák nem 
csak a táneztanitónak adnak kei veret, s nem
csak sok színes lányálom és diákszerelem bimbó

%/

♦ akasztói, hanem a modern társadalmi életben 
szokásos és otthonos magatartásnak a tái ezta 
nitás keretei között kell az első simított vona 
Iáit megadni.

A támvtanitás mint gyermeknevelési eszköz 
épen olyan fontos, mint a zongorajáték vagy 
akár a rideg liá tartástan !

Az erdélyi menekültek mindnyájunkért 
szenvedtek! Ne hagyjuk el őket!

Olvasóinkhoz. Tisztelettel felkérjük la 
punk mindazon olvasóit, kik még az előfizetést 
meg nem újították, avagy hátralékaikat ki nem 
egyenlítették, hogy úgy az előfizetést meguji 
tani, mint a hátralékos előfizetést kiegyenlíteni 
szíveskedjenek.

Elő fi it téri árak:
Kgész évre 10 korona Fél évre .» korona.

Jegyctíkuek, tanítóknak es ko/Mu(;ekiiek
Kgész évre 8 korona. Kél évre 4 korona.

a „(lÖMÖK KISHONT“ kiadóhivatala.

Hírek és vegyesek.
Egy levél históriája.

..Mindennap irtani egy hosszú év óta.
Meleg volt, reszketett minden sorom . . 
Mindennap sírok, irtain sok levéli» *n,
Kiszáradt virágjait csókolom.
Mig maga keseiü, idegen kenyéren 
Szibériából is gondol reáui. . .

Lukács (Jéza alispán e hét szerdáját és csü
törtökjét hivatalos ügyboi Tornaiján és Rozs
nyón töltötte.

Scchtrata! János ezredes, a 80 cs. és kir. 
gyalogezred parancsnoka, szabadságáról e héten 
visszaérkezett városunkba s átvette a parancs 
nőkságot helyettesétől.I r- j

Doktorrá avatás. A debreezeni m. kir. 
tudományegyetem rektora és tanácsától meg
lévőt vettünk Anyyal 1-tváltnak, városunk ki 
váló szorgalmú és jelesen képzett aljegyzőjének 
folyó hó 17-én, kedden d. e az egyetem díszter
mében végbement doktorrá avatására. Sajnál
juk, hogy az uj doktor örömének és ünnepi 
aktusának személyesen tanúi nem lehettünk, de 
e helyen kifejezzük a legszivélyesebb üdvözle 
tünket és jókivánatainkat s ezzel a közérzület
nek is tolmácsai vagyunk, miután dr. Anyyal 
István szép eíőhaladását általános elismerés és
méltó* rokouszenv kíséri annyival inkább, uiert

%0

ő hivatalos állásában és a magánéletben is pon
tos, lelkiismeretes és előzékeny férfiú. A uj 
jogtudort városunkban méltán halmozták el 
üdvözletükkel hazaérkezése után.

Sátoros ünnep. Az izraeliták nyolc* 
napos sátoros ünnepe tolyó hó 20 án ért véget 
s az elhunytak emlékére tartott istentiszteleten 
folyó hó 19 én a liivej; nagy számmal jelentek 
meg a jt>'inptomban és pótimabázakban.

Előléptetett ügyvéd. Dr. 1 Vitt Sándor 
helybeli ügyvéd, 25. gy. ezredbeli népfölkelő 
hadapródjelölt lolyó évi augusztus hó 1-éu nép
felkelő hudaprőddá lett előléptetve.

Katonai előléptetések. A 2f>. cs. és 
kir. gyalogezrednél tolyó évi augusztus hó 1 ével 
néptől kelő hadaprődokká lettek. előléptetve: 
Gönczi Bertalan, dr. I'ayányi lnne és dr. Holtait 
(iyula népfölkelő hadapródjelöltek.

Katonai kitüntetések. A király vere 
i bélyi Marsé, Tibor alezredesnek, egy gvalogez 
| red ideiglenes parunc-nokának a hadiékitményes 

Ki pót rend középkeresztjét díjmentesen adomá
nyozta

A koronás arany e?demkeresztet a vitézségi 
érem szalagjá'i adományozta kitűnő és önfalál 
dozó szolgálatai elismerésiéit a dobsinai szár 
inazásu dr. lia/ázsy Dezső m. kir. néptökei»* 
főorvosnak1 egy bad »Togparanc-uiokság 1. tart. 
kórházánál.

A koronás vas érdemkeresztet kapta a vitéz 
ségi érem szalagján Hertrzkt .Sándor I. oszt. 
t ’gyverniester a 11» honvédgyalogezrednéi.

S gi um luudissul lett kitüntetve: Jurkovich 
.1 ínos 2;). gyalogezredbeli tart. főhadnagy és 
Schtniedl Kijön 25. gyalogezred!». tart. hadnagy, 
továbbá Cst rvenák Károly, h at kas Antal és 

j Hörner ( Jéza Ifi. hot védgyalogezredbeli tart. 
hadnagy.

I |ubb legfelsőbb dicsérő elismerésben része 
sültek: Kiss Károly es Halmos (Heimann) AI 
bért 2;». gyalogezredheli tart. főhadnagyok.

2. oszt ezüst vitézségi érmet kapták Lágyon 
.Iái .os K>. lionvódyyhlojpjsrptlbi*!i s/.^kíis/.vfv.ot«» 
i*s Uuji Bihizs Ki. honvéiUrynloyezrt*(ll>t*Ii n#*j> 
tolki-l ő őrmester.

Bronz vitéz-égi éremmel lelt újból kitüntetve 
Kukás; József Ifi. hon védgyaloge/.redhez beosz 
tolt tart. tűzmester.

Bronz vitézségi érmet kapott Dobróczky An
tal Ifi honvédgyalogezredheli tart. zászlós.

K itü n te te tt  le lk ész . A cs. és kir.
25. gyalogezredh z beosztott Meskó Károly ev. 
tart. tábori lelkész az ellenség előtt tanúsított 
kitűnő és önfeláldozó* szolgálatáért a 2-ik oszt. 
lelkészi érd ’nikereezttel t fin tettetett ki.

S zabad ságon . I>r. dellinek Adolf és dr.
Sailer Károly .segédorvosok a harcztérről e hé 
ten szabadságra jöttek haza. —  Ugyancsak a 
harcztérről érkezett haza 14 napi szabadságra 
Ladányi László tb. főszolgabíró tüzérzászlós is.
K héten családjuk körébe érkeztek még szabad 
ságra: Kosiner Imre tüzérhadnagy és Gödi 
Andor többszörös kitüntetésben részesült egész- 
ségügvi zászlós a harcztérről és Kosiner Dezső 
egészségügyi hadapród a rózsahegyi üdülő
telepről.

L ek öszön t o rv osn ő . A helybeli m. kir.
íl imi gyennekmenhelyhez kiküldött orvoanő: 
dr. Hécst Vilma állásáró*! leköszönt s innen el
távozott.

Hútzasság. Gyalay Korpos Margit és ifj. 
liuryyán Aladár tart. tüzérhadnagy, a rima 
szombati Allamépitészeti hivatalhoz nemrégen 
kinevezett segédmérnök, Budapesten e hó 18 án
házasságot kötöttek.

Balogh Imre postatakarékpénztári tisztviselő 
e hó 12 én tartotta esküvőjét Lenner Iczukával 
Rimaszombatban.

H ivatalvizsgálat. A helybeli m. kir. 
posta éd távirdahivatalnál folyó hó 18 án liiva- 
talviz-gál.it volt, melyen a kassai posta és 
távirdaigazgatóság képviseletében megjelentek : 
Fazekas Kálmán tanácsos, posta- és távirda 
igazgató helyettes, Molnár István mérnök és 
Maurer < Jéza po.-tafőtiszt, a kassai telcfonköz 
pont vezet»»je. A vizsgálat után a hivatalos
személyiségek folyó hó 19 ikén visszautaztak 
Kassára.

Temetés. Jeszeniczei Jankovich Miklósnó 
úrasszonynak temetése az elmúlt hét csütörtök
jén d. u. 2 órakor volt Kunyán a családi sir- 
boitban, melyen a vármegye úri családjai igen 
szép számban vettek részt. — A gyászháznál 
Egyed Aladár sajógömöri ág. h. ev. lelkész 
mondott megható és költői nivón álló gyász- 
beszédet, a sírnál Kiss Károly runyai rét. lel- 
kófz imádkozott. A temetésen ott volt Sóldos
9

A rpád tart. huszárfőhadnagy is, aki az olasz 
trontróI érkezett haza nagynénje temetésére s 
katonaruhában volt a gyászoló közönség sorá
ban Saldos < fszkár is.

Halálozások, l ’setneki Gyilrky Pál ev.
f.»esperesünk nejét mély gyász érte, amennyi
ben fivére: Béla nyug. máv. felügyelő tolyé hó 
1 én Budapesten elhunyt. Halála széles körben 
keltett őszinte részvétet. Az elhunyt fia volt 
néh. losonczi dr. Gyürky Lajosnak, Rozsnyó 
egykori főorvosának s Rozsnyón végezte isko
lát. Nagyszámú rokonság gyászolja.

Ragályon tolyó hó 5 én elhunyt fíaranyay 
Horváth Sándor körjegyző tél -sége született 
Kacsinay Ilma életének 47 ik, boldog házassá
gának 24 ik évében, akit férje és az orosz 
hareztéren levő egyetlen fia ifj. Baranyay Hor
váth Sándor a cs. és kir. 25. gy. ezred zászlósa 
gyászol. Temetése október hó 8-án volt Ragá 
iyon a körjegyzőség és vidéke lakosainak nagy 
részvétele mellett, mert a lakosság a jólelkü 
kör jegy z» óiét nagyon szerette. Emlékét mindenki 
kegyelettel fogja megőrizni.

Özvegy Kintziy Ferenczné jánosii nagy- 
birtokost mély gyász érte, amennyiben fia : 
Kintiig Dénes aradi huszárzászlós tolyó hó 
líién elhunyt. A vitéz huszárzászlós az északi 
hareztéren régebben súlyosan megsebesült, egy 
golyó a szem idegét sértette s emiatt tél szemét 
ki kellett venni a másik szem megmentése ér
dekeben. A műtétet A ration végezték s a fiatal 
ember állapota javult, azonban súlyos szövöd 
menyek léptek tel s ezek következtében meg 
halt. Halála széles körökben keltett őszinte 
részvetet. A hűit tetemeket Aradon nagy rész 
vét mellett helyezték örök nyugalomra.

Elhunyt katona. Az itteni 80. gyalog
ezred katonája: Ridomszki Marcin, ki Novo- 
siotka jartocockabeli származású volt, .43 éves 
korában toiyo hó 14 én a küzkói házban elhunyt 
hosszas betegség után. Folyó hó Ifi án temették 
katonai diszszel.
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Francziska grófné halálának év
fordulója. K hó 26 An le«/. grót An<!rá*sy 
Dénesné halálának évfordulója, amikor is a 
krasznahorkaváral jai mauzóleumban a szokásos 
retjuiem fog megtartatni. F.zen napon kerülnek 
kiosztásra a jótékony grófné nevén kezelt vár
megyei alapítvány ezidei kamatai Krasznahorkn 
váralja, Jólész, Andrási, l>énes, l>ernő, Hárskút, 
Yárhosszurét és Kiskovác vá.,-á« k z-ég 2 2
szegénye között, akik fejenként 2<> 20 korona
segélyt kapnak. A kiosztást Snyy Klemér rozs 
nyói járási főszolgabíró fogja végezni.

Vöröskereszt fioke^ylet Tiszol-
czon. Az elmúlt napokban megalakult Tiszol 
czon a Vöröskereszt egyesület ti' kegvésőiéi**. Az 
egyletnek 100 tagja van s a tisztikara a követ 
kezőképen van megalakítva: elnök: II Hhelml> 
Kde vasgyári felügyelő, elnöknő: Husilidesz 
Jánosné, nielnök: Kancm Kde plébános. ah Inöknó: 
Szántó Sándornó, pénztáros: l it: András, titkár: 
Szántó Sándor községi jegyző, je>vző: *Iáddá 
Albert, gondnok: Setoio János. A választmány 
tagjai lettek: Wilheltnb Kdéné, l\ tdcskó .I**nőné, 
Kolm Albertné és Láber Aladár tip'’ házi főnök.

A  gon löri középiskolák látoga
tása. A kultuszminFzter a fe le l  ezeti i>kolák 
meglátogatásával s azokon az állami felüirvelet 
gyakorlásával az 1916 191T-ik ta* évre a rima
szombati egy. prot. t gimnázium s a rozsnyói 
főgimnáziumokra nézve Juckovirh Kmil besz 
terczebányai tankerületi főigazgatót küldte ki.

A z „Otthon“ társaskör múlt vasár
napra hirdetett közgyűlése nem v o11 határozat 
képes s ma, vasárnap délután 6 órára uj köz
gyűlés van hirdetve, melyen a társa kor jövő 
jére vonatkozó igei: nagyfonto-.-águ kérdések 
tárgyaltainak. Kópén ezért k vánatos volna, ha 
a tagok minél nagyobb számban jelennének 
meg a közgyűlésen, mely most már — tekintet 
nélkül a megjelenők számára — határozatképes 
lesz.

M A  vármegye látogatása a 16-os 
honvédeknél“ czim alatt az egyik rozsnyói 
lapban egry liir jelent meg, mely a főispán és 
alispán lia’ cr.téri útjáról szól « me v sok rész 
létében megelőzi még az úttal kapcsolatos tér 
vezgetés»*ket is s lapunknak eg*, k adandó ké 
pes háborús számáról is emlitést tesz. Kzen 
tudósítást le kell szállítanunk a valódi értékére 
s közölhetjük, az utazás terve tényleg to_l.nl 
koziatja a vármegye vezetőségét s amennyiben 
a harcztéri helyzet azt megengedi, a látogatás 
november hó vég-én és nem r.z elején — 
meg is fog történni, a részletek s a szeretet- 
adományok gyűjtése azonban mér tervben sin
csen kialakulva. A reánk vonatkozó része a 
kiadásnak egy privát beszélgetésnek és embrió
ban lévő tervezgetésnek pertraktá'ása.

Uzsonna a nyomorék gyerm ek-
otthonban. Vasárnap, e hó 15 én uzsonnát 
rendezett a gondozása alatt álló nyomorék gver 
mek otthonban Lukács (lézáné alispánné, a 
Oömörvármegyei Feliér Kereszt Kgyesület el 
nöknője, aki meleg szeretettel istápolja állan- 
dóan a társadalom szerencsétlen nyomorékjait. 
Az uzsonnához többen járultak hozzá szives 
és jótékony adományai! kai. köztük Miskolán 
Fajos rimaszombati czukrá-z s oV>ó áruival a 
konzervgyár igazgatósága. Az egyesület elnök 
sége felkéjt bennünket, hogy az adakozóknak 
e he'yen is fejezzük ki az. őszinte köszönetét.

„Lányok staniolt adjatok** nevű 
gyűjtő mozgalom czéljaira Lursá/u'ky Klára 
Helpáról 150 gr. staniol papirt küldött, melyet 
Lukács Margitka ez utón köszön meg meleg 
hálával.

Elhunyt sebesült Az itteni Vörös
kereszt Kórházban rv/ é-za’u; harc/térrői ide 
szállított Erdős Pál 34 éves nndrásfalvai (Bukó 
vina ) származású se besült fo vó hó 18 én elhunyt. 
A vármegyei köz kór ház halottas házából folyó•/ fi

hó 20 An katoi ai d «z-rel temették el.
Elhunyt orosz fogoly. A vármegyei 

közkórháziban a Ke’ **kgede köz-égbe! heszálli 
tolt Janilián \\ olk 29 éves, vauin' i szánna 
zásu, nős, orosz fogoly katona folyó lió 18 án 
hosszas beteg-ég után eihunyt. 20 án temették 
katonai dszszel, s temetésére kivotut a HO ik 
es. és kir. gyalogezred zenekara is.

Mének elöbeoHztása. A helybeli nV-n 
tel* posztálynál folyó hó 15 én ment végbe a 
mének elöbeositáaa, mely aktusnál a debreczeni

I

m. kir. ménteieposztály képviseletében ] lcrc:tl 
1 )éue> ezredes, parancsnok is megj -lent.

„Csak egy virágszálat!“ A József 
Kir. He rezeg Szanatórium Kgy e.-ü let ..('sakegy 
virágszálat !” jelige alatt évek éta november 
1 én a társadalomhoz azzal a kéréssel fordul, 
hogy halottak napján, a temetők ünnepén egy 
>zál virággal kevesebbet kössenek elhunyt 
szeretette’ k nek szánt koszorúikba és az 
egy szál virág árát ajánlják tel a szegény 
sorsú tüdőbetegek emberbaráti alapjának. — 
Tekintettel azon körülményre, hogy a nevezett 
egyesület a háború következtében fokozottabb 
mértékben igyekszik nemes hivatásának eleget 
tenni, a hatóságo s köztük vármegyénk alis 
pánja is, melegen felkarolják a gyűjtési ake/iót 
s mi is felhívjuk ezen embert) ráti gyűjtésre a 
közönség figyelmét.

Díszítsük fel a knteiiftsirokat! A
kassai es. és kir. katonai parancsnokság a liő- 
sök iránti kegyelet»4» érzésektől indíttatva, át 
irattal fordult ■> v»-m -ve alispánjához, mely 
ben felkéri, hogy tegyen intézkedést a vármegye 
területén lévő katonasiroknak hal ottak napján 
való egyszerű feldíszítése ügyében. A nemes és 
szép inti czióju átiratnak meg is lesz a kellő 
eredménye s hisszük, hogy főleg Rimaszombat
ban, ahol igen sok katona sírja sorakozik a 
temetőben, a kegyelet jelei nem fognak el ma 
radni.

A  szamonkérdhzíik ülése. A várn - 
gyei számunkén szék szombaton, e h ’• 21 n 
d e. fél 12 órakor ülést tartott hubiuyi <í 
tőispán elnöklete alatt, melyen az elmúlt ne 
gyedév skontrója tárgyaltatott.

A  belügyminiszter segélye A bel
ügy miniszter a döntőiben lévő erdélyi mene
kültek segélyezésére az alispán kezeihez 500 
kor-. segélyt ut ilvá’ yozott ki.

A  belügym iniszter jelentést kér 
a rekvirálásról. A belügyminiszter — 
amint értesülünk — táviratban felszó’ itotta a 
vármegyénk alispánját, hogy a fngauaiositás 
alatt álló rekvirálás eddigi eredményéről tegven 
jelenté-it. Kétségtelen, hogy az alispán érdemle 
ges jelentést a rekvirálások ügyében még nem 
tehetett, mer t a munkálatok ez idő szer nt fo
lyamatban vannak. A legtöbb körzetben a rek- 
virá ást ugyanis csuk az elmúlt napokban kezd 
ték meg és bár nagy apparátussal folyik a
munka, nem r< rn••Illető hogy a hatóságok az

• /

előirt hatéiul re, október 20 ára, oly előre ha- 
ladást tegyenek, hogy a végleges eredményről 
is beszámolhassanak. Nem lehet ezúttal határo
zottan megállapítani, hogy kedvező lesz i>*z 
alispáni jelentés, bizonyos azonban az, hogy 
ellenkező esetben a katonai hatóságok akezióba 
lépnek és fegyveres erőivel fognak a kormány 
rendelkezéseinek érvényt szerezni.

Gomör az erdélyi menekültekért!
Az erdélyi menekültek segélyezésére alakult 
vármegyei központi bizottság e héten a követ 
kező gyűjtésekről kapott jelentést: Horváth 
A'pádné gyűjtés-* a méh i és sajószer tkirályi 
körjegyzőség térit 1 et éti 392 14 kor. < fkolicsányi 
Fajosné gvüjtése (íaramsz'es o43 km*. Kamin 
Kde tií'Z'.dczi plébános gyűjtése 3S2 80 kor. Kz 
utóbbi gyűjtésben a gyűjtő buzgó fáradozásán 
kiviil tevékenyen r<’*-zt vett Szántó Sándor ti

mi

szoíczi községi jegyző is s egy ktdves és a 
jótékonyság neme ez.élzatait zivén viselő leány 
gáida: l)ianiska Juliska, S/ántó Iloi a, Pékár 
Kinilia, Veszter Mária és Szántó Márta. Itt 
említjük meg, hogy a múltkori lapszámunkban 
C/.ékus Istvánné pel őezi gyüjtéseképen feltiin 
tetett 507 52 kor. a következő tételekből áll:
< Va kus i-tvánné és társa gyűjtött 134 40 kor. 
Bátki Izabella és társa gyűjtött 
(V.ékus F*-nke és társa gyűjtött 
( '/.ékus U zsi é-s tár a gyűjtött 
Ki eher Sigtrbdné és társa gyűjtött 
Hurgetty B dáné gyűjtött 
Dusza Jánosné és tár: a gyűjtött 
Bergstein Miksádé gyűjtött .

V á s á r i  t i l a l o m .  A vármegyei hivatalos 
lap közli, hogy a Kels dialog és nagyrőezei heti
én országos állatva árokra sertések felhajtása 
tdos. A bánrévei, teled', t*-ls' balogi, o-gyáni, 
ritnakokovai, riinas/.ée-d és rimaszombati fu*ti , 
havi és országos állat vásárokra pedig a szarvas- 
marhák, juhok és kecskék felhajtása van tilal 
utazva.

;>0— kor. 
80 H0 kor. 
28 50 Kor.
82 00 kor. 
55 50 kor. 

11000 kor. 
2;> kor.

Tolvajviiág. Alig múlik el írét, hogy
városunkban kisebb nagyobb lopások ne tör
ténnének s a ulyos tél elé a legnagyobb aggó 
dalommal tekintünk, ha e szomorú helyzet ked- 
.vezőbbre nem fordul. K héten a konzervgyár 
raktárába hatolt be egy suhancz s onnan a 
raktáritok kézi pénztárában levő mintegy 170— 
180 korona készpénzt s néhány csomag áru! 
vitt el. Folyó hó 18 ikára virradó éjjelen pedig 
a Tétpart-utczában lakó özv. Simon Jánosné 
és ('-apó János tímárok félig elkészített s a 
Il im vizében ázó bőreit vitte el valami gaz 
♦o.v.tj. A rendőrség rögtön megindította a széles- 

' körű nyomozást s a konzervgyári betörőt csak
hamar kézrekeritette. Sajnos, a tolvaj reggelre 
eddig ismeretlen módon megugrott a dutyiból. 
A Kmetty utczában is ugyancsak 18-án este 
özv. Mc:(.< Józsefnéhoz tör be valami elvete 

;• inedett alak s a szegény asszonynak, kinek 
férje a hareztéren elesett és most nélkülözéssel 
kell küzdenie, ös zes otthon levő pénzecskéjét, 
ékszereit és ruhaneműi jé» részét elvitte. Mikor 
este munkájából hazaérkezett a szegény asszony, 

! ablakait, ajtaját tárva találta és értékeinek hűlt 
helye volt. A rendőrség kutat a tettes után.

j Háborús módosítások az ipartör-
vén yeu . A m. kir. kormány rendeletet adott 
ki az ipartörvény némely rendelkezésének a 
háború következtében szükségessé vált módosi 
tásáról és kiegészítéséről. Kszerint, kiknek munka 
bírása a háború ideje aiatt teljesített katonai 
szolgálat következtében annyira csökkent, hogy 
koráidé tog I dkoz.i: ukat nem folytathatják, ké 
pesitéshez kötött iparnak önálló gyakorlására, 
arnelybui bevonulásuk előtt szakképzésben ré
szesültek, bizonyos esetekben szintén iparignzol 
ványt nyerhetnek. Ha korábbi foglalkozásukat 
folytathatják, nem jön számításba, hogy esetleg 
három hónapnál röv (l»-hl) deig teljesítettek ka 
tollai szolgálatot. Az engedélyhez kötött iparokra 
(* kedvezméev ek nem terjednek ki. A házalás 
gyakorlása tekintetében a miniszter könnyítése 
i.et á lapithat ni* g. Kiadott telepengedély, ipar 
i. azolvány és iparengedély hatályának fönntar 
tása tekint«"tében szintén köm yitéseket állapit 
meg a rendelet.

T űz G sgyánban . Oagyánban a múlt 
napokban tűz ütött ki s egy ház tövig leégett. 
A tűz oka gondatlanságban keresendő.

P a n a szos  le v é l érkezett hozzánk, mely 
ben egy Rimaszombatban járt utazó azon fe
leletből állapot miatt emel szót, hogy egy itteni 
kávéházban h0 fillért keliett egy ozsonna kávé 
ért fizetnie. Budapesten a legelőkelőbb helyeken 
sem I érnek ennyit s mivel a 80 fillér tényleg 

■ nii es arán)ban a kávé és tej árával, igazat 
, K ell adnunk a pana z azon kijelentésének, hogy 

*z az árszabás igen közel jár az uzsorához s 
hogy itt nem uzsonna, de ..uzsora kávtu ról
van szó!

A z Apolló-szinház múlt heti műsora 
: i mét változatos, vonzó volt. Különösen nagy 

P-tszé t keltettek a gyönyörű Nord sch képek, 
melyek művészi tehétele mindenütt nagy >zen 
zácziót keltett. Mh va.-áinap a szokott időben 

! igen codekes programúi váija a közönséget.
Erdélyi menekültek figyelmébe.

A Románia eleileége--* betörése következtében 
menekülésre kényszerült erdélyrészi lakosság 
sorsa iránt a menekülteknek a Irucztéren lévő 

■ hozzátartozói érthető aggódással érdeklődnek. 
Herék katonáink a parancsnokságaik utján tü 
megesel) kérdezősködnek családjuk sorsa felől. 
Illetékes helyről arra hívják tel az erdélyrészi 
menekültek figyelmét, hogy a hareztérre a hír
adás leggyor.-ald) eszközlése a tábori posta. Aki 
iek a hareztéren hozzátartozója van és tudja 
a tábori postája számát, Írjon a ezimére azon
nal levelet vagy tábori oostai levelezőlapot és 
k*>zö |e, hogy hol van, milyen körülmények 
közt. Kgyél) ránt a helügyni'ii s/ter felhívta a 

; hatóságokat, hogy a menekültek ilyen értelmű 
; t;ijékoztatá a és támogatása érdekében hivatal 

bél, valamint a menekültek ügyével foglalkozó 
társadalmi tényezők és a menekültek közt levő 
közalkalmazottak áldozatkor- z k * z rém ü k üdésé veI 
a legszélesebb körben mozgalmat szervezzenek. 
Akik t*h’t írni nem tud' ak, ford ülj.inak a le 
velük megicása végett a községi elő.jáiósághoz 
(városokban a p*dgárnie.«i*-ii hivatalhoz) vagy 
MZ előbb említett társaduliui tényezőkhöz.
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Losonczi emlékmű a hősöknek. A
„ Telsönágrád“ e/.imü lapban vezérezikket olvas
tunk ej:y Logonczon telállitandó művészi em
lékműről, mely a szépség és artiaztika jegyében 
akarja megörökíteni a hazáért meghalt hőseink 
emlékezetét. „Három vármegyének zarándokló 
helyévé kell tenni Losonezot — Írja a lap. Három 
vármegyének itja és férfia esküdőlt iit tói a 
hazához való hűség mindhalálig eskü szavára, 
három vármegye vitéz fiainak dicső emlékét 
kell, hogy hirdesse itt egy emlék mindörökre.“ 
Ebben a három vármegyében nem a legutolsó 
(iütnür s a nemes triászban dicsőséges h«*ly 
illeti meg a mi hőseinket. Örömmel üdvözöljük 
tehát Losoncz művészi ‘.érzékkel biró és mély
séges kegyeletre valló tervét, melynek ilyen le 
írását adja az említett lap : „A művészek (hoz 
zátehetjük katona művészek, helyesebben mű
vész katonák) rendkívüli szorgalmából már az 
emlékmű gipsz modelje is elkészült. Micsoda 
művészi, pompás alkotás ez ! Losoncz, tente 
tődről leszel hires, mint Genova, ha települ ! 
Sajnos, nagy árat fizettél érette! Letarolt vi 
rágós kertednek, itjaidnak szelleme tog bele
költözni, bogy egyszer majd beragyogja klassi- 
kus oromzatát a legszebb, legderüsebb hajnal 
bíbora: a béke első hajnaláé. — Lenne van az 
eszme a maga fenséges komolyságával az 
architektúra méltó-ágában, klassicitár-aban. Egy 
kis Pantheon. Klassikus stilus. Csak annyiban 
modern, hogy az uj technika és anyag tulajdon 
ságai szerint igyekszik megoldani az emlékmű 
formáját. — Jellegét a görög oszlopos építészet 
adja meg. —  Négyszög alakban egy árkád 
sor fogja körül, melyen belül egy küralaku 
kupolás boltozati! terem van. Nem terem! Egy 
valóságos szentély, amely architektúrájával, or 
namentikájával az állítat és meghatottság lián 
gulatát kelti. A kupola boltozata nyitott, a fény 
zománczüvegen törik át. Ez által a mű egy 
liypaetralis templom jellegét nyeri. A lalakat 
körben a háborút jelképező allegorikus freskók 
togják díszíteni, a minek tervezetén egyik ne 
vés festőművészünk dolgozik. Az oszlopokon 
márványtáblák lesznek applikálva az elesett 
hős katonák és tisztek neveinek megörökítésére. 
Az emlékmű ormozatát egy terrasz futja körül, 
m lyre a belső teremből nyiló rejtett lépcsők 
fognak vezetni. Kitűnő kilátó hely lesz, amely
ben különben is szegény a város.“

A  kárpáti falvak felépítése. A
háborúban feldúlt tűzhelyeket ujrafelépitő or 
szágos bizottság az állami akczióval együtt 
azon volt, hogy egységes alapon mielőbb tető 
alá jussanak a kárpáti falvak és bogy a tel 
dúlt felvidék népének élete a tél beköszönté 
▼ül a rendes mederbe terelődjék. A kársujtott 
vidéken mindenütt kidobolták, hogy akinek igé 
nye van háza felépítésére, október 1 éig jelent
kezzék. Azonban méltányossági szempontokból 
azokra, akik a kidobolás alkalmával nem vol 
tak odahaza, az ország más részében laknak 
vagy katonai szolgálatot teljesítenek, Khtten- 
Hétitrvthy Károly gróf, az országos bizottság 
elnöke megállapodott az állami akcz.ó vezető 
«égével, hogy az ilyen indokolt esetekben a 
bejelentés a már lejárt október 1 i terminuson 
túl is figyelembe vétessék. Az igy, elkésetten 
jelentkezők házainak felépítése, tekintettel a he 
gyekben korán beköszöntő télié, teriné-zetesen 
már a jövő esztendőre marad. A jelentkezés 
nek mindenesetre november hó 15 ikéig kell 
megtörténnie, hogy a téli évszak felhasználtat 
hassék a fa és egyéb épité.-i anyagok kiterme 
lécére. Sokan vannak a kárvallottak közül, akik 
talán nem tudnak írni, ezek helyett mások is 
megírhatják kérésüket.

Föpásztori körlevél. M ;*gjelent Halán 
Lajos rozsnyói püspök folyó évi X V. számú 
körlevele. Latin részében szertartásra vonatkoz«) 
római leiratot közöl. A közoktatási miniszter 
átiratát is közli az egyévi önkéntes tanitók il 
letinényein**k rerdezé.-e tárgyában. Ajánlja a 
főpá-zior Höhn Kéroly dr. ulmi gyáros örök 
lámpáját. A K»r. Szövetkezetek Központja os 
tya sülé.-re lisztet s/állit. Közli a katli tanitók 
o"sz. segély, árvaház és tspintéz ti alapjának 
•'.ámadá-ait. A közoktatási miniszter rendeletet 
a lőtt ki a szedercserje levél és gubacsgyüjtés 
tárgyában. Kívánja, hogy a tanitók a termény 
rekvirálásoknál közreműködjenek. \ «*gui ko/.li 
a Kér Szeletet ( fesz Gyermekvédő müvére he
gy ült adományok kimutatását és az egyesület

egyházmegyei gondozottainak jegyzékét. Egy
úttal ajánlja a nemesczélu egyesületet papjainak 
figyelmébe.

H avazott Tiszolczon. Tiszolczi tudó
sítónk jelenti, hogy pénteken éjjel hó esett a 
községben s a környéken lévő hegyekben. — 
Reggelre vékony hóréteg borította a háztetőket, 
a nap folyamán azonban elolvadt n bő s csak 
a magasabb és árnyas helyekor) maradt meg.

Vásár. Az őszi vásár folyó hó 20 án zaj
lott le városunkban. A kedvezőtlen idő daczára 
már csütörtökön, a vásárgyülés napján élénkebb 
és mozgalmasabb volt az élet. A vásár napján 
is, tekintettel arra, bogy most már a vizkereszti 
vásárig nem lesz országos vásár s a téli szük
ségletek beszerzése rendszerint ez alkalommal 
szokott történni. Nagy volt a sokadaloin úgy a 
belső mint a külső piaczon. A drágaság — mon
dani sem kell — óriási volt az egész vonalon!

,,A  Társaság;.“ A/, osztrák arisztokrá 
cziáról emlékszik meg az e heti uj szám veze 
tőezikke, a mellyel kapcsolatban a Schwarzen 
berg herczegnők kitűnő fotográfiáit motatja be 
olvasóinak. Novellát Salamon Ákos, Pajzs Ele
mér és Kázrnér Ernő Írtak, mig Hóry Etelka 
szines szép czikkben rajzol háborús erdélyi 
képeket. Vértesy Gyula és Falu Tamás egy- 
egy szép költeménye. Keblovszky Lajos és 
Rignió Béláné versei mellett a mindig érdekes 
Divatlevél egészíti ki a gazdagon illusztrált 
szám tartalmát. ,. A Társaság“ előfizetési ára 
egész évre 10 kor., félévre 10 kor., negyedévre 
5 kor. Mutatványszámot ingyen küld a kiadó 
hivatal : Budapest, Dunapalota szálló.

Köszönetnyilvánítás. A ..Vörös ke 
reszt“ egyesület czélja ra újabban vettük és 
hálás köszönettel nyugtázzuk a következő szi 
vés adományokat:

Pénzbeliek: Láng Vilmos adománya Rima
szombat város pénztára utján 10 korona.

Természetben: Pózmán Istvánná Kelsőbalog 
20 drb tojás. Pitta Lipótné egy évfolyan : „Die 
Woche“ ezimii folyóirat. Puskás Barnáné Ne 
mesradnót 2 liter tej, 5 csomó túró.

Az elnökség.
Árubehozatal Németországból. A

miskolezi Kereskedelmi és Iparkamara közli, 
hogy hadseregszükségleti és egyéb czikkeknek 
Németországból való behozatalához szükséges 
nyomtatványok a miskolezi Kereskedelmi és 
Iparkamaránál kaphatók.

Adakozzunk a Gdmörben lévő erdélyi 
menekültek s e g é ly e zé s é re !_ _ _

CSARNOK.
K a rticsonyéji álmok.*)

Tintámé:
< >tt künn zúg a vihar, havat kerget a szél,
Az ablakunk előtt zúgó nyelven beszél 
Boldog karácsonyról, letűnt szép időkről, 
Békében eitüitött karácsonyestékről;
Midőn a kis Jézus, isteni békében 
Leszállóit az égből karácsony éjfélben. 
Megrakott tácskával, mosolygó orczával,
Sok szép ajándékkal, d ’óval, almával.
Laczi fiam, te még emlékszel reája ;
Lobogó gyertyákkal tele volt a tácska,
Arany, ezüst szálak csillogtak villogtak 
A gyertya fényében fényesen ragyogtak.
Üveg harang volt a tácska tetejében 
Sok szép ajándék volt itt ott szerte széjjel.
Most im újra itt van karácsony estéje.
Újra behallatszik a vihar zengése.
Nincs itt jó atyátok, hirt sem hallunk róla, 
Nem irt már levelet, hosszú fél év óta. 
Karcsika meg beteg, elkészül a lelke 
Hol nincsen háború; hol az örök Béke 
Örömében fényes angyalok örvendnek,
A megígért Ige teljesedésének.

Laczi:
Hát most a kis Jézus mért nem jön el hozzánk ? 
Talán mert távol vau; harezban, édesatyánk ? 
Mért n»*m hoz most fácakát, aranyos almákkal,
Dióval, fügével, égő gyertyácskákkal ?

#

S/.ársi Int\ án „ hariírsoniftji Almok " e/.imü, sajtó 
alatt U'vn |>áv/.t«»rjátákan*k lM*vr/.rtoj«\ — Kapható a r/.tT- 
gniiél 50 t. beküldés«» ellenében; po*ta: Uotnaháia. lionod-iu.

I

!

.

I

i

i

Az iskolában is oly sokszor hallottam,
De a bibliából magam is tanultam,
Hogy a gyermekeket Jézus mind szerette,
Még, ha fáradt volt is, magához engedte.
Mond meg hát jó anyám, kérlek mond meg nékem, 
Mert én igy a dolgot sehogy meg nem értem, 
Mért nem jön el most a Kis Jézus mihozzánk, 
Mórt nem hozza most is el a karácsonyfánk? 
Hisz’ a gyermekeket ő úgy szeretheti,
Hogy látogatását el sem felejtheti;
Meg azt is tanultam, hogy a szenvedőket,
Az elhagyatottakat, a nélkülözőket 
Segíti, ápolja, meg is vigasztalja,
Egyetlen szavával maga meggyógyítja. 
Karácsony este van, Karcsikánk is beteg,
A homloka forró, nézése róveteg ;
S oly szegények vagyunk, kevés a kenyerünk, 
Vékony a ruhácskánk, kimenni sem merünk, 
Atyám a harezban van, ki tudja, él e még;
A szomoi óságból ugye ennyi elég?
Mond meg hát jó anyám, kérlek mond meg nekem 
Mert én igy a dolgot bizony meg nem értem. 
Mért nem jön hát most a Kis Jézus mihozzánk.
Hogy most is elhozná a szép karácsonyfánk?

Tintámé:
Drága Laczi fiam megmondom hát néked,
Az iskolában is tanítottak téged
Arra, hogy az Isten próbára tesz minket,
Megadón türjüke a szenvedéseket.
Ad csendes jólétiét, verőtényes napot, 
Holdsugaras estén fénylő csillagokat.
Szép tavaszt, bő nyarat, gyümölcstermő 
Pénzt, javakat bőven: de ad szenvedést 
így akik elvettük a békés jóléttet,
Háborás nyomorban is dicsérjük őtet.
Az, aki élvezte verőtényes napját,
Jó szív vei tűrje el a sötét éjszakát.
Vagy, akkor szeressük csak a Kis Jézuskát, 
Mikor elénk rakja sok szép ajándékát?
S ha most a Kis Jézus nem is jön hozzátok, 
Azért ne higyjétek, hogy nem gondol rátok. 
Napot derít éjre, a zord télre tavaszt,
Mikor a nap csókja üde zöldet fakaszt.
A borúra derű, háborúra béke;
A súlyos betegség válik egészségre.
Mit meg nem ad ébren megadja álmunkba’ 
Berepül majd csendben szegényes házunkba 
S az álom szárnyain elhozza a fácskát 
Neked s Katiczának szánt szép ajándékát. 
Karcsikénak gyógyírt és szent enyhületet,
S tán meg is gyógyítja a kicsi beteget.
S ha reggel telkeitek s szétfoszlik az álom,
— En is atyátokat mind hiába várom — 
Békével vegyétek, békével kell venni,
Álom az élet is, az is el fog tűnni.
Most tehát térjetek csendben pihenőre,
A kis Jézus legyen álmotoknak őre.

Szécsi István.

őszt is
is.

Nvilt-tér.
K rovat alatt közlöttekért nem vállal felelőséget a Szerk

Értesítés.
A  Putnoki Hungária Gőzmalom

R .-T . tudomásul adja, hogy ezentúl heteuként 
kétszer és pedig: kedden és csütörtökön
vámőrléssel is foglalkozni tog.

Az elöljáróság őrlési tanúsítványa alapján 
őrlésre behozott száraz és egészséges gabonából,

vám fejében 10 százalékot von le
és a fennmaradó mennyiség minden 100 kilo
grammja után

2 százalék elporlás figyelembe véte 
lével a következő őrleményeket szolgáltatja ki:

f. Busából:
1 kgratnm búzadarát,

14 kgramm finom tésztalisztet (nullás lisztet), 
20 kgramm főzőlisztet,
40 kgramm kenyérlisztet,
14 kgramm korpát.

2. R ozsból:
85 korámul egységes minőségű rozslisztet, 
13 kurainm rozskorpát.
Darálásért 8 százalék vám és 
2  százalék elporlás lesz levonáaba 

hozva.
50 kilogrammnál kisebb mennyiséget a ma

lom sem őrlésre, sem pedig darálásra nem fo
gad el.
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Közgazdaság;.
A  kukoricza rekvirálása. Nmcretes,

hogy legutóbb kormányrendelet jelent me" amely 
megállapította azokat a vármegyéket és törvény
hatóságokat, ahol a kukoriczate? mést a közélel
mezés czéljaira lefoglalták és ahol megtiltották 
magánosoknak a tengeri vételét és eladását. 
A belügyminiszter ezen a héten már táviratban 
értesítette is a legtöbb vidéki hatóságot, hogy 
a tengeri termésből közczélokra mennyit akar 
igénybevenni az idén. Persze mindenütt sokai 
ták a kormány kívánságát, amelyről a v déki 
hatóságok siettek megállapítani, hogy az túlzott 
és teljesíthetetlen kívánság. Tény az, hogy a 
kukoriczatermés az idén meglehetősen gyenge 
volt és a tavalyival szemben ez a visszaesés 
annál hátrányosabb a gazdaközönségre, mert a 
tengeriszükaéglet rendkívül megnövekedett. l)e 
viszont olyan visszaélések voltak a kukor czá 
val és olyan tiltott üzletek, csempészések, ár 
telkajtások, hogy nemcsak a tavalyi, de már az 
idei tapasztalatok alapján is, erélyes rendcsiná
lásra és a közszükséglet czéljaira szükséges 
tengerikészletek idejében való lefoglaló ára a 
legnagyobb szükség volt. Ezért a magunk ré
széről csak helyeselhetjük a belügyi és a töld 
mivelésügyi miniszterek erélyes akcziójút, atnely- 
ly el a tengeri rekvirálást keresztül akarják 
vinni. Gömörre ez a rekvirálás — egyelőre — 
nem terjed ki s itt szabadon vehet és adhat el 
a kukoriczarerdelet korlátái között bárki ten 
gerit. — Igaz, hogy ezt a jogot alaposan meg 
csonkítja az a körülmény, hogy tengeri nincs 
s ami van, az elbújt és csak a spekuláczió 
négyszemközti árfelhajtásai tudják kicsalni a 
rejtekhelyéből.

A  kávéárak Gömörben. A belügymi
niszternek az aiispái hoz intézett távirati rei de
lete szerint az október hó 1G t«>l november hó 
16-ig terjedő időben ugyanazok, mint okóber 
hó 16 ig voltak.

Zálogtárgyak árverése. A kereske
delemügyi miniszter megengedte a 1! maszom 
bati Takarékpénztár r. t. nak, hogy a kézizálog 
üzletében 1916. évi márczius hó 31 ig lejárt, ki 
nem váltott s meg nem hosszabbított tárgyakat 
szabályszerűen elárverezhesse.

Lets petróleum. A petróleum-ínségnek 
a hatóságunk bölcs intézkedése — ugylátszik — 
véget vetett s ma már másról is hall az ember 
panaszkodni, mint arról, hogy nincs világitó 
olaj. Úgy értesülünk hogy egyhamar nem is 
üti tel újra a tejét ez a mizéria, mert az alispán 
rendelkezése alá egy rimaszombati ezég részére 
egyelőre 30 hordó petróleumot kiutalt a keres 
kedelmi miniszter.

Ssólópózna eladás. A miskolczi Ke
reskedelmi és Iparkamara közli az érdekeltek
kel, hogy a diósgyőri tn. kir. erdőgondnokság
kerületében termelt és a diósgyőr vasgyári vas
úti állomáson vasúti kocsiba rakott 675 drb
tölgy szőlőpózna /. évi novtwher hó Ui ónt a
tótsóvári m. kir. erdöhivatslban nvi.vános ver

•»

senytárgyaláson eladatik. R‘*szletea felvilágosi 
tást az erdőhivatal nyújt.

Bányafa árlejtés. A miskolczi Keres 
kedelmi és Iparkamara közli az érdekeltekkel, 
hogy a delnekakastilvi m. kir. érd gondnok 
ság kerületében termelt 3640 drb tölt y bányafa 
az eperjesi vasúti állomáson vasúti kocsiba be 
rakva f. évi november hó 15 én a tótsóvári er- 
dőhivataiban nyilvános árverésen eladatik. Kész 
lates felvilágosítást a tótsóvári erdőhivatal nyújt.

K iviteli engedélyek kérelmezése.
A miskolczi Kcrpskedclmi és Iparkamara nyo 
matékosan figyelmezteti az érdekeltséget, hogy 
a kiviteli kérelmek benyújtására rendszeresített 
hivatalos űrlapok utasításait pontosan kövesse, 
mert ezeknek figyelmen kívül hagyása a kér
vények visszaküldését teszi szükségessé és je 
lentéketiy időveszteséget okoz.

Vásári naptár november hóra.
November fi án orsz. vásár Tiszolezon.

„ H án havi „ Ki mászom kaiban.
„ 9 én havi „ Putnokon.
„ 10 én orsz. r Köviben.
„ 15 én or.-z. „ Felsőbalogon.
r 20 án orsz. r Jolsván.
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Dohiiuybováltá • Miskolczon. A mis
kolc/.i d »hánybeváltás ál'otnásná! a kiküldött 
bizottság deczember In’» 1<S tói január hő> 30 ig 
működik s eszközli a beváltásokat. Tekintve, 
ho.’y a gömöri dobál ytermés is a miskolczi j 
beváltási hivatalnál kerül beváltásra, ezen határ 
időt gazda közönségünk figyelmébe ajánljuk.

Kiadó lakás
>> l&ákóczy-utcza 18. szám alatt x

egy magános udvar — üzlethelyiség és 
lakással november hó» I-ére

r

bérbe kiadó. Értekezni lehet: özv.

£  Eladó.
Rimaszombatban, a Kossuth Lujos- 
utcza 17. szánt alatt 33 óv óta fennálló

nagy forgalmú

mészáros * hentesüzlet
modern felszereléssel — házzalícg\ iitt — 
eladó, esetleg 1917. évi május 1 -1ö 1 bérbe

r
is kiadó. — Értekezni lehet ugyanott :

Szabó József tulajdonossal.

0
Q  Mindszenthy Bertalannéval.
X  3-3 +t W  tXXXXXXXX 8  xxxxxxxx

Gazdatiszt I
nős vagy nőtelen, hadmente*, ki fö!dmi\e isk< Iái 
vagy gazdasági altőztképző bizonyítványi y;d 
rendelkezik azonnal alkamazust nyer.

Ugyancsak egy

erdőkerülő I
ki a jó faragó- és ácsmunkát is érti, azonnal 
felfogadtatik. Előnyben részesül erdélyi 
9zékely menekült, hadmentes, családos 
egyén. — Ajánlatok: bizonyitvánvniásolstokkal, 
úgy a fizetési igény közlésével Fáy Árpád  
földbirtokos ezimére Licze-Gicze (Gömörm.) 
küldendők. 3 —3

XXXXXXXX 8 xxxxxxxx

Faárverési hirdetmény.
2553. sz. — Vernár község volt

úrbéresei erdejének mintegy 9 6 k;it. 
holdján kihasználandó 0.5 részben luez- 
fenyó, 0 1  részben erdei fenyő. 0 4 rész

é*

ben vöt Tis fonvó liaszonfa tömeg" Vernár
község-házánál 1910. évi november
hó 20-án <1. e. 10 órakor nyilvános

• /

szó* és Írásbeli árverésen el fog" adatni.
K ikiáltási ár 38000 korona.
A sz'TZÓ'dési időtartam 1919 év áp

rilis hó 1 én jár le. ,
• •
< )sszes kitermelendő liaszonfatomeg

1850 ni3.
Hámatpénzképen 3800 korona kész

pénzben vagy óvadék képes érték pap t ok
ban leteendő.

I tóajánlatok nem fogadtatnak el.
A részletes árverési és szerződési fel

tételek Nátidorvidg vön a főszolgabírói-  ,

hivatalban megtekinthetők.
Nándorvöltrv 'Gömör-m.), 1916. évi 

szeptember hó 30.
Komáromy, főszolgabíró*.

Uj ságpapiros
(csomagoláshoz kereskedők, mészárosok, hen
tesek részére jutányos áron kapható e lap

kiadóhivatalában.

Eladó takarmány és szalma.
Bátka k özségben, közvetlenül a \ ácz — 

kassai államat mentén fekvő birtokomban, 
mintegy StMk métermázsa luezerna, lóhere, 
és réti széna takarmány, továbbá 1500 mé- 
termázsa őszi és tavaszi szalm a elad'»,

A takarmány és szalma kazlakba berakva 
ott bármikor megtekinthető és vétel után el
szállítható. Esetleg pedig elegendő istálló és 
takarmánykészitésre alkalmas rakodó lévén 
ott is felhasználható lenne.

K »vebb t dvilágositást ad Rimaszombat* 
ban, Thököly Im re-utcza 40. szám
alatt alólirott tulajdonos.

Kelt Rimaszombatban, 1916. október 11.
Bornemisza László.
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A  S^ijj ártó-utcza 66. sz. alatti
udvarban egy !• i.> kőház örök áron elad«’». 
Értekezni lehet a város közgyámi hivata- 
Iában a h .  k Ö z g y á m u a l .  Rétbe is ki 
adatik azonnal. 2—3

Magyar gyors- és gépirónö

állást keres I
ki az irodai munkákban kellő jártassággal ren 
delkezik. — Ajánlatok a kiadóba „Per 
tekt“ jeligére kéretlek. 2—3

Libamájat
minden mennyiségben vásárol
kgr.-kint 10 K.

a Rimaszombati Konzervgyár R.-T,

Hirdetéseket
e lap részere elfogad

a kiadóhivatal
Tompa-utcza 10. és

Ifj. RÁBELY MIKLÓS
könyv- én papirkorcskedó

Deák Ferencz-u. 20. sz.
*; JT« ő » . !

Kin.nszr»cuhat. 1916. Nyomatott id. Rábely Mikié« Fia könyvnyomdájában.




